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SPECIFICATIONS

VESA Mounting Kit for TC Bar S| TC Bar M

27" - 78"

845 mm (33")
2.6 kg (57 Ibs)
20 kg (44 Ibs))

Screen size

Max. extension

Weight

Max. load

Sicherheitshinweise fiir die Montage

« Lesen und befolgen Sie diese Sicherheits- und Monta-
gehinweise, bewahren Sie diese auf und geben Sie das
Montage Kit nur zusammen mit diesen Hinweisen weiter.

« Beriicksichtigen und befolgen Sie bei der Montage die
ortlichen, nationalen und internationalen Vorschriften
und Standards.

« Verwenden Sie das Montage Kit nicht in Umgebungen, in
denen es dufieren Vibrationen ausgesetzt ist.

« Verwenden Sie stets das Original-Sennheiser-Montage-
zubehor.

« Die Montage muss von einer Fachkraft vorgenommen
werden.

« Die Fachkraft muss aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, ihrer Erfahrung sowie ihrer Kenntnisse der ein-
schlagigen Bestimmungen, Vorschriften und Standards
die ihr Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mégliche Ge-
fahren erkennen und geeignete Sicherheitsmafinahmen
treffen kénnen. Alle folgenden Sicherheits- und Monta-
gehinweise richten sich an diese Fachkraft.

« Wenn verschiedene Montagepositionen méglich sind,
wahlen Sie diejenige Position, die bei einer spateren
Neigung die geringste Hebelwirkung verursacht.

- Beijeder Beschadigung oder Abweichung von diesen Si-
cherheits- und Montagehinweisen missen Sie das Produkt
TC BAR S| TC BAR M und das verwendete zusétzliche
Montagezubehdr sofort demontieren!

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Herstellererkldrungen
Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie {iber
das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-
Partner beziehen.

Safety instructions for mounting

« Read and follow these safety instructions for mounting.
Keep the safety instructions and always include them
when passing the mounting kit on to third parties.

«  When mounting, observe and follow the local, national
and international regulations and standards.

« Do not use the mounting kit in locations where it is expo-
sed to externally generated vibrations.

« Always use the original Sennheiser mounting hardware.
« Have the product mounted by a specialist.

« The specialist must have sufficient professional training,
experience and knowledge of applicable provisions, re-
gulations and standards to be able to properly assess
the work assigned to them, identify possible hazards and
take appropriate safety measures. All of the safety and
mounting instructions below are intended for the spe-
cialist carrying out the mounting.

« If different mounting positions are possible, choose the
position that will result in the least torque if the product
is later tilted.

« In case of any damage or any deviation from the safety
and mounting instructions, immediately dismount the
product TC Bar S / TC Bar M and the additional mounting
hardware used.

Intended use
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations
Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website
at www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Consignes de sécurité relatives au montage

« Lisez et respectez ces consignes de sécurité relatives au
montage. Conservez-les et joignez-les au kit de montage
si vous remettez ce dernier a un tiers.

« Lors du montage, observez et suivez les directives et nor-
mes locales, nationales et internationales.

« Nutilisez pas le kit de montage dans des environne-
ments soumis a des vibrations externes.

« Utilisez toujours les accessoires de montage Sennheiser
d’origine.
« Faites monter le produit par un personnel qualifié.

« Surlabase de sa formation technique, de son expérience
et de ses connaissances des dispositions, directives et
normes pertinentes, le personnel qualifié doit étre ca-
pable d’évaluer les taches assignées, de reconnaitre les
dangers possibles et de prendre des mesures de sécurité
appropriées. Toutes les consignes de sécurité et de mon-
tage suivantes s’adressent a ce personnel qualifié.

- Sidifférentes positions de montage sont possibles, choi-
sissez la position qui cause le moins d’effet de levier en
cas d’inclinaison ultérieure.

« En cas d’endommagement ou de déviation quelconque
de ces consignes de sécurité et de montage, vous devez
démonter immédiatement le produit TC Bar S / TC Bar M
et les autres accessoires de montage utilisés !

Utilisation conforme aux directives

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation ab-
usive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

Indicazioni di sicurezza per il montaggio

« Leggere e seguire le presenti indicazioni di sicurezza
per il montaggio, conservarle e allegarle sempre al kit di
montaggio in caso di passaggio a terzi.

« Tenere in considerazione e rispettare le normative e gli
standard locali, nazionali e internazionali durante il mon-
taggio.

« Non utilizzare il kit di montaggio in ambienti in cui & sot-
toposto a vibrazioni esterne.

e Utilizzare sempre gli accessori di montaggio Sennheiser
originali.

« Il montaggio deve essere effettuato da un tecnico spe-
cializzato.

« Grazie alla propria formazione specialistica, alla propria
esperienza e alle proprie conoscenze delle disposizioni,
delle norme e degli standard in materia, il tecnico specia-
lizzato deve valutare i lavori assegnati, riconoscere pos-
sibili pericoli e adottare le opportune misure di sicurezza.
Tutte le seguenti indicazioni riguardanti la sicurezza e il
montaggio si rivolgono al tecnico specializzato.

« Se sono possibili diverse posizioni di montaggio, sceglie-
re quella che causa il minore effetto leva in caso di una
successiva inclinazione.

« Incaso di danno o inosservanza delle presenti indicazio-
ni di sicurezza e di montaggio, € necessario smontare
immediatamente il prodotto TC Bar S / TC Bar M e gli
accessori aggiuntivi di montaggio utilizzati!

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

Instrucciones de seguridad para el montaje

« Leay siga estas instrucciones de seguridad para el mon-
taje, consérvelas y entregue el kit de montaje Gnicamen-
te junto con estas instrucciones.

« Durante el montaje, tenga en cuentay siga los reglamen-
tos y estandares locales, nacionales e internacionales.

« No utilice el kit de montaje en entornos donde esté expu-
esto a vibraciones externas.

« Siempre utilice los accesorios de montaje originales de
Sennheiser.

« El montaje debe llevarse a través de un trabajador cua-
lificado.

« El trabajador cualificado, por su formacién técnica, su
experiencia y su conocimiento de la normativa pertinen-
te, reglamentos y estandares, debe ser capaz de evaluar
los trabajos que se le asignan, reconocer los posibles
peligros y tomar las medidas de seguridad adecuadas.
El conjunto de las siguientes instrucciones de montaje y
seguridad estan dirigidas a este trabajador cualificado.

« Si hay distintas posiciones de montaje posibles, elija
aquella posicidon que cause el menor efecto palanca po-
sible cuando posteriormente se incline.

e Debe desmontar inmediatamente el producto
TC Bar S/ TC Bar My los accesorios de montaje adicio-
nales que se hayan utilizado en caso de dafios o anomal-
ias de estas instrucciones de seguridad y montaje.

Uso adecuado

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Instrucdes de seguranca sobre a montagem

e Leia e tenha em consideracdo estas instrucdes de se-
guranca sobre a montagem, guarde-as e entregue o kit
de montagem a terceiros apenas em conjunto com estas
instrucoes.

* Aquando da montagem, tenha em consideragao e cum-
pra a legislagdo e as normas locais, nacionais e interna-
cionais.

« Na&o utilize o kit de montagem em ambientes expostos a
vibracdes externas.

« Utilize exclusivamente os acessdrios de montagem ori-
ginais Sennheiser.

« A montagem tem de ser realizada por um técnico.

« Este técnico, com base na sua formacéo especializada,
experiéncia e conhecimentos das estipulagdes, requisi-
tos e normas em vigor que regem os trabalhos que lhe
sdo atribuidos, tem de conseguir reconhecer eventuais
perigos e tomar medidas de seguranca adequadas. To-
das as seguintes instru¢des de seguranga e de monta-
gem destinam-se a este técnico.

« Se forem possiveis varias posicdes de montagem, escol-
ha a posicdo que, numa posterior inclinagédo, exerca o
efeito de alavanca mais reduzido.

*« Em caso de danos ou divergéncias relativamente a es-
tas instrucdes de seguranca e de montagem, o produto
TC Bar S / TC Bar M e os acessorios de montagem adi-
cionalmente utilizados tém de ser desmontados imedia-
tamente!

Utilizacao adequada

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagédo inadequada do produto é considerada a sua

utilizacéo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-

strucoes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela

utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos

seus acessorios.

Antes da colocagcdo em funcionamento, observar as pre-

scricdes especificas do pais!

Declaragées do fabricante
Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia
de 24 meses para este produto.

As actuais condigbes de garantia encontram-se disponiveis
em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Senn-
heiser.

Veiligheidsinstructies voor de montage

« Lees deze veiligheidsinstructies over de montage en volg
ze op, bewaar ze en geef de montagekit alleen door in
combinatie met deze instructies.

¢ Houd bij de montage rekening met de plaatselijke, na-
tionale en internationale voorschriften en standaarden.

« Gebruik de montagekit niet in omgevingen, waarin het
aan externe vibraties is blootgesteld.

« Gebruik altijd het originele Sennheiser montagetoebe-
horen.

De montage moet door een vakkracht uitgevoerd worden.

« De vakkracht moet op basis van zijn of haar vakoplei-
ding, ervaring en kennis van de geldende bepalingen,
voorschriften en standaarden de opgedragen werkzaam-
heden beoordelen, mogelijke gevaren herkennen en ge-
schikte veiligheidsmaatregelen kunnen treffen. Alle vol-
gende veiligheids- en montage-instructies zijn bedoeld
voor deze vakkracht.

« Als verschillende montageposities mogelijk zijn, kies dan
de positie die bij een latere neiging het minste hefboom-
effect veroorzaakt.

* Bij elke beschadiging of afwijking van deze veilig-
heids- en montage-instructies moet u het product
TC Bar S / TC Bar M en het gebruikte extra montagetoe-
behoren meteen demonteren!

Reglementair gebruik

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het

product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende

gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer

het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is

van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften

door, die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu

« Prosze przeczytac¢ i stosowac sie do tych wskazéwek
bezpieczenstwa dotyczacych montazu, zachowac je
i przekazywaé zestaw do montazu tylko razem z tymi
wskazowkami.

« Podczas montazu prosze uwzglednia¢ i przestrzegac
lokalnych, krajowych i miedzynarodowych przepisow i
norm.

* Nie uzywac zestawu do montazu w miejscu narazonym
na zewnetrzne wibracje.

* Nalezy zawsze stosowaé oryginalne akcesoria do
montazu Sennheiser.

« Montaz musi by¢ wykonany przez specjaliste.

e Ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe,
doswiadczenie oraz znajomos$c¢ odpowiednich przepisow,
regulacji i norm specjalista moze oceni¢ powierzone mu
prace, rozpoznaé mozliwe zagrozenia i zastosowac od-
powiednie $rodki bezpieczenstwa. Wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i montazu sa skierowane do specjalisty.

« Jezeli mozliwe sa rdézne pozycje montazowe, nalezy
wybrac¢ taka pozycje, ktéra przy pdzniejszym przechyle-
niu powoduje najmniejszy efekt dzwigni.

e W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub odchylen
od tych wskazéowek bezpieczenstwa i instrukcji
montazu, nalezy natychmiast zdemontowac¢ produkt
TC Bar S / TC Bar M i zastosowane dodatkowe akcesoria
montazowe!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-

sowanie produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej

instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz

nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-

wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-

pisy krajowe!

Deklaracje producenta
Gwarancja

Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Sakerhetsanvisningar for montering

e Las och foljd dessa sakerhetsanvisningar fér montering,
spara dem for framtida bruk och bifoga dem alltid vid
Overlatelse av monteringssatsen.

« Observera och f6lj lokala, nationella och internationella
bestdmmelser och standarder vid monteringen.

« Anvand inte monteringssatsen i miljder dar den ar utsatt
for yttre vibrationer.

« Anvand alltid monteringstillbehdr i original fran Senn-
heiser.

« Monteringen méaste utféras av fackpersonal.

« Som fackpersonal raknas personer som utifran sin yr-
kesutbildning, erfarenhet och kunskap om géllande be-
stammelser, foreskrifter och standarder kan beddma
sina arbetsuppgifter, identifiera mojliga faror och vidta
lampliga sakerhetsatgarder. Alla nedan angivna saker-
hets- och monteringsanvisningar riktar sig till fackper-
sonal.

« Om olika monteringspositioner ar méjliga ska den posi-
tion valjas som vid senare lutning orsakar minst havs-
tangseffekt.

«  Om en skada eller avvikelse fran dessa sdkerhets- och
monteringsanvisningar upptacks maste produkten
TC Bar S / TC Bar M och anvant monteringstillbehér
omedelbart demonteras!

Korrekt anvandning
Produkten f&r anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tillbehdren.

Fo6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 ma-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.



Sikkerhedshenvisninger for monteringen

« Lees og falg disse sikkerhedshenvisninger for monterin-
gen, opbevar dem, og giv kun monteringsseettet videre
sammen med disse henvisninger.

« Tag hgjde for og folg de lokale, nationale og internationa-
le forskrifter og standarder ved monteringen.

« Anvend ikke monteringsseettet i omgivelser, hvor det er
udsat for ydre vibrationer.

« Anvend altid det originale Sennheiser-monteringstil-
behar.

« Monteringen skal gennemfares af fagfolk.

« Fagfolkene skal pa grund af deres faglige uddannelse,
deres erfaring og deres viden om de geeldende bestem-
melser, forskrifter og standarder kunne vurderedie det
overdragede arbejde, erkende mulige farer og treeffe
egnede sikkerhedsforanstaltninger. Alle falgende sikker-
heds- og monteringshenvisninger henvender sig til disse
fagfolk.

« Hvis forskellige monteringspositioner er mulige, skal du
vaelge den position, som forarsager den mindste veegts-
tangsvirkning ved en senere heaeldning.

« Ved enhver beskadigelse eller afvigelse fra disse sikker-
heds- og monteringshenvisninger skal du straks afmon-
tere produktet TC Bar S / TC Bar M og det anvendte eks-
tra monteringstilbehar!

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet méa anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pd anden made end beskrevet i den
tilherende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behear.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Producenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 méneders garanti
péa dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-
forhandler.

Asennusta koskevia turvallisuusohjeita

e Lue ndma asennusta koskevat turvallisuusohjeet ja toimi
niiden mukaisesti. Sailyta ohjeet ja luovuta asennussarja
muille kayttajille vain yhdessa naiden ohjeiden kanssa.

« Noudata asennuksen yhteydessé paikallisia, kansallisia
ja kansainvalisia maarayksia, ohjeita ja standardeja.

« Al kdyta asennussarjaa ympéristossa, jossa se altistuu
ulkoiselle tarinalle.

« Kayta aina alkuperaisid Sennheiserin asennustarvikkeita.
« Asennukseen saa ryhtya vain ammattihenkil6.

e« Ammattihenkilon tulee pystyd ammatillisen koulutuk-
sensa, kokemuksensa ja asiantuntemuksensa samoin
kuin asiaankuuluvia maarayksia, ohjeita ja standardeja
koskevan tietdmyksensa perusteella arvioimaan hénelle
osoitettujen tyétehtavien luonteen, tunnistamaan naihin
tehtaviin mahdollisesti liittyvat vaarat sekd ryhtymaan
asianmukaisiin varotoimiin. Seuraavat turvallisuus- ja
asennusohjeet on suunnattu edella tallaisille ammatti-
henkildille.

« Jos asennus voi tapahtua eri paikkoihin, valitse talléin
paikka, josta aiheutuva vipuvaikutus on pienin mydhem-
mén kallistuksen yhteydessa.

e Tuote TC Bar S / TC Bar M ja lisaksi kaytetyt asennus-
tarvikkeet on irrotettava valittoémasti, jos tuotteet ovat
vaurioituneet tai jos tdssd esitettyjen turvallisuus- ja
asennusohjeiden vaatimukset eivat tayty!

Kayttotarkoitus

Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maéaraysten vastaista kayttéa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kayttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG mydntaa télle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytada lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Ymodei&elg acpaleiag yta tnv tomobétnon

+ AoBdote kat TnprAote TG umodeifelg aocpaleiag
yla TV TomoBETtnon, QUAAETE TG KAl TIAPACKETE TLG
OTIWOSATIOTE KATA TN PeTaBifacn Tou KLt tomobétnong
o€ tpitouc.

«  Katd tnv tomobétnon Ba mpémnel va AapBdvete umoyn
Kat va akoAouBeite

* TG TOTILKEG, €OVIKEG KaiL Siebveig Siatagelg kat ta
TpoTUTIa.

« Mnv xpnoldoToleite TO KT TOTMOBETNONG OF
TiepLBAAovTa pe évtovoug Kpadaopoug.

« Xpnolporoleite TmdAvta TA yvrola  TIAPEAKOMEVA
tomoBEtnong tng Sennheiser.

+ H tomoBétnon mpEMeL va eKTeAELTAL ATTO ELSLKO TEXVLKO.

« O E€L8IKOG TEXVIKOG TIPETEL Vva SLABETEL TEXVLKN
EKTIALSEUON, €EPTIELPlA KAL YVWOELG TWV OXETLKWV
SLatdewy, Twy TPOSLAYpaAPWVY KAl TWV TIPOTUTIWY,
Wote va propel va aloAoyrioel TLG €KTEAOUPEVEG
gpyaoieg, va avayvwpioel toug mBavolg KvsUvoug
KaL vVa EQapPOoEL Ta KATAAMNAQ pétpa acpaleiag. OAeg
oL Tapakdtw utodeifelg aopaleiag kat tomoBETnong
ameuBUvovtal oTov eLSLKS TEXVLKO.

« Edv elvat Suvat n emloyr] SLa@opeTikwy BEoEwv
tomoBétnong, eMAEETE TN BEan, n omtola Ba TIPOKAAEDEL
T PLKPOTEPN €MLBApPUVON o€ TiEpiTTWon KApPng oto
HENOV.

o Zemeplmrwon nuLagn pn Trpnong auTwy Twy uttoSei&ewv
ao@alelag KAl  TOTIOBETNONG, TIPETEL VA QPALPECETE
apéowg to Tpolov TC Bar S / TC Bar M Kat T EMUTAE0V
TIAPEAKOHEVA TOTIOBETNONG TIOU XPNOLUOTIOWBNKav!

MpoBAemopevn xprion

To Tpoldv elval KatdAANAo yLa MayyeAPATLKEA Xprion.

Qg pn TmpoPAemdpevn Bewpeltal  pla  SLAPOPETLKA
XPrion TOou TPOLOVTOG aTd AUTAV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO
avtioTtoLyo eyxeLpidLlo xpriong.

H Sennheiser &ev avoAapBdvel kapia €uBlvn ot
nepintwon AavBaopévng fj pn TPoRAETOHEVNG XPrIONG TOU
TPOLOVTOG KABWG Kal Twv TPOCHETWY CUOKEUWV KAl TWV
TIAPEAKOUEVWV.

Mpw amd tnv évapén xpriong TPEMeL va tnpolvtal ol
LoYUOVTEG KATA TOTIO Kavovlopol!

ANAWGCELG KATAGKEUACTH

Eyyonon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG Tapéyet yia
auTd Ta poldvta gyyunon 24 unvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG £yyUNONG PUTIOPELTE VA TOUG
Bpeite oto Sladiktuo otn StevBuvon www.sennheiser.com
1 oTnv avtinpoowneia tng Sennheiser.

Montaj glivenlik talimatlari

« Bu montaj glivenlik talimatlarini okuyup takip edin, onlari
saklayin montaj kitini sadece bu talimatlar ile birlikte tes-
lim edin.

« Montaj sirasinda yerel, ulusal ve uluslararasi diizenleme
ve standartlari goz onlinde bulundurun ve uyun.

« Digsal titresime maruz kalan yerlerde montaj Kkitini
kullanmayin.

e Her zaman orijinal Sennheiser montaj donanimlarini
kullanin.

« Montaj bir uzman tarafindan yapilmahdir.

« Profesyonel egitimleri, deneyimleri ve ayni zamanda ilgili
yonetmelik, diizenleme ve standartlar hakkindaki bilgile-
ri geregi uzmanlar onlara verilen isi takdir edebilir, olasi
tehlikeleri fark edip uygun giivenlik énlemlerini alabilir.
Asagidaki glivenlik ve montaj talimatlarinin timi bu uz-
man kisiye yoneliktir.

e Farkh montaj konumlari miimkiinse, sonraki bir egme
isinde en az kaldiraci gerektiren bir konumu segin.

« Herhangi bir hasar veya bu givenlik ve montaj
talimatlarindan bir sapma olmasi durumunda, ri-
nii TC Bar S / TC Bar M derhal sékmeli ve ilave montaj
donanimlari kullanmaniz gerekir!

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykirt kullanim durumu, bu {rlind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili Ulkeye ©0zgi kurallarin dikkate
alinmasi gerekir!

Uretici Beyanlari
Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu iiriin i¢in 24 ayhk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.
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